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A Podczas czyszczenia posadzki najniebezpieczniejszymi dla niej czynnikami sg
woda i inne ptyny. Kazda plame ptynu na posadzce nalezy natychmiast
zetrzec za pomocy miekkiej Scierki.

Jezeli na posadzce pojawig sie wybrzuszenia badz wgtebienia lub zacznie ona
ciemnie¢, nalezy zaprzestac jej czyszczenia na mokro. Natychmiast sprawdz,
czy temperatura i wilgotnos$¢ wzgledna w pomieszczeniu z posadzkg sg
odpowiednie.

Nieprzestrzeganie powyiszych zasad skutkuje uniewaznieniem gwarancji.

* Akceptowalna wilgotnosci wzgledna na obiekcie zawiera sie w przedziale od
35% do az 65%, wilgotnos¢ wzgledna moze czasowo* siegac ponad 65% w
warunkach zawodéw w obiekcie sportowym z kompletng widownig przy
temperaturze otoczenia 15-30°C. Oddziatywanie takie nie ma zadnego

wplywu na nasze wyroby ani udzielang na nie gwarancje.
* 4-11godzin. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za péZniejsze utrzymanie
prawidtowego poziomu wilgotnosci oraz przestrzegania protokotu konserwacji i utrzymania.

= Nie nalezy wytacza¢ na diuzszy czas ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji
w pomieszczeniu. W przeciwnym razie nalezy kontrolowaé zmiany
temperatury i wilgotnosci wzglednej, od ktérych zalezy stan posadzki
drewnianej.

* Nalezy zachowa¢ wystarczajgco szeroka szczeline dylatacyjng wokét krawedzi
posadzki oraz przy stupach lub wstawkach.

* Gume do zucia nalezy usuwac z posadzki, schtadzajac jg przytozonym do niej
lodem w foliowym woreczku; guma stwardnieje od zimna i tatwiej odpadnie.
Ewentualne $lady po gumie mozna usung¢ za pomocg ponizszych metod.

= Slady po zywicy lub kleju usuwa sie, natryskujac na nie odpowiedni detergent
w aerozolu. Nastepnie nalezy zaczekac, az detergent rozmiekczy zywice, po
czym usungc je plastikowa topatka. Na zakoniczenie nalezy sptukaé je czysta
woda i od razu osuszyc.

> Przed przystapieniem do przerébki lub naprawy posadzki sportowej zasiegnij
porady u jej wykonawcy.
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Narzedzia do zamiatania na suche Narzedzia do czyszczenia mechanicznego
Maszyna do polerowania parkietéw z uktadem
odpylajacym

Narzedzia do zamiatania na mokro Tarcza do polerowania posadzki
Mop elastyczny, najlepiej z jednorazowymi, S Tarcza zalecana przez producenta maszyny uzywanej
antystatycznymi paskami z gazy do polerowania posadzki i odpowiednia do lakieru do
posadzek
- | 5 .
| Czestotliwos¢ Potrzebne | ; |
o rodki do enia i i
cyszezenia narzedzia Srodk czyszcz Metody czyszczenia

| Pierwsze uzycie
| Czyszczenie reczne

= Zamiatanie na sucho.

i
| Codzienne czyszczenie

X 1-3 razy dziennie - Zamiatanie na sucho.
‘! Czyszczenie reczne
Czyszczenie co tydzien Co najmniej 2 razy Zwilzy¢ koricéwke mopa Zamie$¢ posadzke na sucho,
Czyszczenie reczne w tygodniu rozpylong woda. a nastepnie na mokro.
i
[ i Produkt zalecany przez
| DodatkO\{ve czyszezenie Wedtug potrzeb producenta lakieru do Po zamiataniu na sucho i mokro.
| Czyszczenie reczne posadzak

Maszyna zalecana do

1 Czyszczenie dogtebne Ee

posadzek z litego drewna. Po zamiataniu na sucho. Metoda
Czyszczenie specjalne Wedtug potrzeb — Zaleca ‘sie uzywanie zalecz'ma przez progucenta
i Czyszczenie mechaniczne Tarcza pfO‘dUktOW zgodnych z uzywanego lakieru.
J[ biata/czerwo lakierem do posadzek.
; na do
]’ 2ywic/woské
L w

& * Podczas czyszczenia posadzki najniebezpieczniejszymi dla niej czynnikami sg woda
i inne plyny. Kazdg plame ptynu na posadzce nalezy natychmiast zetrzeé za pomoca
miekkiej Scierki.

Lakier | Odpowiednie produkty czyszczace ' Informacje
SPORT Srodki Lagoon http://www.blanchon.com
oraz Librasil
Produkty Poloplaz Srodki do czyszczenia drewna twardego http://www.poloplaz.com/

Srodki Tie Tack

Inne produkty Patrz dane katalogowe produktow -
dostepnych u dostawcy.
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STROZNOSCI | ZALECE

Nalezy upewnic sie, ze dostepna jest maszyna przystosowana do posadzek
z drewna litego.

Maszyne nalezy ustawi¢ w porozumieniu z dostawcg. W trakcie czyszczenia
mechanicznego, po zakoriczeniu korzystania z maszyny, na posadzce nie
moga by¢ widoczne zadne slady wody ani wilgoci. Aby zapewnic¢ diugotrwatg
ochrone drewna, przeptyw wody jest czesto ustawiany na najnizszy
umozliwiajgcy wiasciwe zwilzenie tarczy. Uktad ssawny jest zazwyczaj
nastawiany na parametry maksymalne.

Tarcze i klapki nalezy wymieniac z dala od posadzki, zeby nie wypadty na nig
pozostatosci z maszyny i nie stata na niej woda.

Zamiatanie na sucho lub odkurzanie nalezy wykonywac przed czyszczeniem
mechanicznym w celu usuniecia z posadzki pytu, piasku i zwiru.
W przeciwnym razie mogg one whbic sie w tarcze i porysowac lakier.

Nalezy zawsze sprawdza¢, czy maszyna jest w dobrym stanie technicznym.
Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na wyglad zewnetrzny tarczy (czystoscé

i brak twardych elementéw, takich jak zwir), uktad ssawny oraz wszelkie
pozostatosci wody lub wilgoci. W razie potrzeby nalezy wymienic tarcze.
Jezeli na posadzce sg $lady wody lub wilgoci, nalezy niezwtocznie po uzyciu
maszyny wytrze¢ jg miekka Scierka.

Posadzke nalezy czysci¢ wzdtuz desek.

Slady, pozostatosci lub wycieki wody czesto wystepujg po zatrzymaniu
maszyny i obréceniu jej wzdtuz krawedzi. Nalezy wycierac je miekka Scierka.

Procesy odswiezania lub odnawiania sa powigzane z doktadnoscig
konserwacji oraz czestotliwoscia i réznorodnoscig uprawianych dyscyplin
sportowych.

Koniecznos¢ odswiezania lub odnawiania posadzek moze by¢ jeszcze
czestsza, jesli uzywany jest skruber elektryczny, stosowane sg zywice/woski,
a takze w przypadku nadmiernego zuzycia mechanicznego (przesuwanie
sprzetu, zarysowania itp.).

Naklejki tatwiej jest usuwac po lekkim podgrzaniu, zaczynajac od narozy.
Przed przyklejeniem nowej naklejki nalezy w niewidocznym miejscu
sprawdzi¢, czy nie uszkodzi ona wykoriczenia posadzki.
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KARTA GWARANCYJNA DLA POD:OGI CONNOR
Connor Alliance Il

Niniejszym Gerflor Polska Spétka z 0.0. dziatajac w imieniu wiasnym oraz producenta, Connor
Sport Court International (oba podmioty zwane dalej tacznie (,GERFLOR”) udziela gwarangji
na podtoge sportowg Connor Alliance II, wykonang z drewna klonowego, zakupiong na
podstawie faktury:

652/03/2021/MG

dostarczong i zainstalowang przez GERFLOR w obiekcie:

Arena Bedzin w Bedzinie przy ul. Sportowej

(dalej: Podtoga)

na okres 5 lat, poczagwszy od podpisania protokotu przekazania obiektu inwestorowi (Bedzin
Arena sp. z 0.0.) do eksploatacji, nie pézniej niz od 31 maja 2020 r., na warunkach zawartych
w tresci niniejszej karty.

Gwarancja obejmuje wady materiatu (w granicach okreslonym klasg materiatu drzewnego)
Podtogi. Wszelkie takie wady zostang naprawione niezwtocznie i nieodptatnie przez GERFLOR,
po dokonaniu zgtoszenia reklamaciji.

Gwarancja uzalezniona jest od prawidiowego utrzymania Podtogi, zgodnie z opisem
w instrukeji pielegnacji posadzek Connor Sports (kopig zatgczono).

Odpowiedzialno$¢ GERFLOR z tytutu niniejszej gwarancji jest ograniczona do wymiany

materiatéw (towaréw) niezgodnych z niniejsza gwarancja lub do zwrotu ceny nabycia danych
materiatéw (towaréw).
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Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen Podtogi spowodowanych (czesciowo lub
w catosci) przez pozar, wiatr, powddsz, wilgoc, utrzymanie Podtogi w sposéb nieprawidtowy w
Swietle w/w instrukeji, wadliwg konstrukcje budynku, rozdzielenie ptyt betonowych.

Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji zachowujg swojg wazno$¢ pod warunkiem ich
zgtoszenia spotce Gerflor Polska Spétka z 0.0. w formie pisemnej w ciggu trzydziestu (30 dni)
od daty wykrycia wady.

W zakresie, w jakim Gerflor Polska Spétka z 0.0. w terminie 21 dni od dnia otrzymania
zgtoszenia nie udzieli na nie pisemnej odpowiedzi, uwaza sie, ze Gerflor Polska Spotka z o.0.
uznat swojg odpowiedzialnoé¢ za wady objete zgtoszeniem.

Uprawnienia wynikajgce z niniejszej gwarancji mogg zosta¢ przeniesione na Gmine Bedzin
albo na obecnie istniejace lub powstate w przysztosci spotki handlowe z udziatem Gminy
Bedzin lub jednostki organizacyjne Gminy Bedzin nieposiadajgce osobowisci prawnej, ktore
zostaty powotane w celu zarzadzania obiektem, w ktérym zostata zamontowana Podtoga.

GERFLOR gwarantuje, ze Podtoga jest wolna od wad produkcyjnych przez okres 5 lat.

Drewniane podtogi sportowe, jako produkt naturalny, beds sie rozszerzaé i kurczyé¢ wraz
zcyklem sezonéw grzewczych. W prawidiowo zainstalowanych podtogach drewnianych
mogg wigc, w réznych porach roku, powstawaé pewne odstepy miedzy panelami. Pojawienie
sie niewielkich odstepéw nie jest objete niniejszg gwarancja.

GERFLOR gwarantuje, iz liczac od daty zakupu, wykoriczenie warstwy wierzchniej Podtogi,
uzytkowanej w normalnych warunkach wykorzystania sportowego i utrzymywanej zgodnie
zopisem w instrukcji pielegnacji posadzek Connor Sports (kopie zatgczono) nie ulegnie
przetarciu ani oddzieleniu od drewna przez okres 5 |at.

Gwarancja Wykoriczenia nie obejmuje wgniecen, zadrapar i uszkodzer spowodowanych
brakiem wtasciwego utrzymania, niewtasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem, uzywaniem
butéw na wysokim obcasie, spowodowanych przez zwierzeta domowe, insekty, wode, wilgo¢,
erozje, kamienie, piasek i inne materiaty $cierne, lub niedostateczne zabezpieczenie mebli.
Uzytkowanie produktéw do pielegnacji podtég innych, niz przeznaczone specjalnie
do stosowania z podlogami Connor (opisane- w ww. instrukcji), moze uszkodzi¢ Podtoge
i spowodowac utrate gwarancji.
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Akceptowalna wilgotnosci wzgledna na obiekcie powinna zawiera¢ sie w przedziale od 35%
do 65%, wilgotnos¢ wzgledna moze czasowo* siggac ponad 65% w warunkach zawoddw
w obiekcie sportowym z kompletng widownia. Oddziatywanie takie nie ma zadnego wptywu
na Podtoge ani udzielang gwarancje.

* 4-11 godzin. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za pézniejsze utrzymanie prawidtowego poziomu
wilgotnodci oraz przestrzegania ww. instrukcji

ZASTRZEZENIE BRAKU ODPOWIEDZIALNOSCI

o Rdinice w zabarwieniu Podtogi sg zjawiskiem naturalnym, wynikajacym z gatunku i wieku
drzewa, charakteru podogi i dziatania Swiatta UV lub stonecznego. Z przyczyn tych, nowe
i wymieniane elementy Podtogi mogg nie by¢ zgodne z prébkami i/lub dotychczasowg
Podtogg. Obnizenie potysku nie jest uznawane za zuzycie powierzchni,

O Reklamacji nie podlegajg réznice w zaban/vi_eniu produktu i/lub prébek w wypadku
dopasowania przez Nabywce Podtogi do innych wyrobdw drewnianych, takich jak szafki,
porgcze schoddw, listwy przyécienne i profile.

o Nie stanowig wad naturalne cechy drewna, takie jak: zréznicowanie ziarnistosci, barwy,
obecnos¢ wtracen mineralnych i sekdw.

o Zwykte wystawienie na dziatanie Swiatta stonecznego spowoduje zmiany w odcieniu
Podtogii wraz z jej starzeniem. Nie stanowi to wady produktu.

o Uszkodzenia spowodowane przez wodg i wilgoé, w tym uszkodzenia powstate w wyniku
pekniecia rur, wycierania na mokro, spowodowane przez warunki pogodowe i katastrofy
naturalne sg wytgczone z zakresu gwarancji.

Strony oswiadczaja, ze jako prawo wiadciwe dla zobowigzan wynikajgcych z niniejszej
gwarancji wybierajg prawo polskie. Sadem wtasciwym do rozstrzygania sporéw dotyczacych
niniejszej gwarnacji jest w pierwszej instancji Sad Rejonowy Katowice — Wschéd
w Katowicach lub Sad Okregowy w Katowicach (w-zaleznosci od przedmiotu sporu).
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Wypetniony dokument nalezy odestaé do GERFLOR Polska na adres podany w stopce dokumentu.

Potwierdzam otrzymanie i przeczytanie warunkéw gwarancji oraz ins trukcji pielegnacji posadzek Connor Sports
Data zakupu produktu od Gerflor Polska:
Firma/ nazwa K upujqcego:

Reprezentowane PUIZEZ: coveeverissnssnsarssssossonssinsronsassrsnasenns 5 WU i

Podpis, piecze¢ przedsiebiorstwa i data odesfania gwarancji:
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